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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs EVOSANITARY, fabricat conform celor
mai inalte standarde de siguranta si de functionare.
Avertizare! Pentru siguranta dumneavoastra cititi cu atentie acest manual.
@ Nerespectarea acestor reguli poate avea ca rezultat producerea electrocutarilor,a
incendiilor, a inundatiilor si/sau a ranirilor personale.

Scopul vanei:

Vana cu 3 cai EVOSANITARY este o vana compacta, din alama, folosita in
instalatii de incalzire si racire. Se poate monta in doua moduri:

e V1 (amestec): combina apa din centrala cu apa de retur, pentru a
obtine temperatura dorita in instalatie (de exemplu, pentru calorifere
sau incalzire in pardoseala).

¢ V2 (deviere): directioneaza debitul catre unul dintre cele doua circuite,
in functie de pozitia manetei.

Instalatia poate fi montata si in varianta oglindita (stanga sau dreapta),
iar placuta cu pozitii se adapteaza fiecarei configuratii.

Schema 1: demontarea butonului si a placutei cu pozitii

e Montati butonul peste placuta, cu reperul (linia) orientat conform schemei.

e Reglati temperatura. Rotiti manual butonul spre pozitia dorita. Reperul de pe buton arata pozitia vanei pe
placuta. Rotirea intr-un sens deschide mai mult aportul de apa calda din centrala (temperatura creste), iar
in sens opus deschide mai mult returul (temperatura scade).

e Verificati functionarea. Dupa reglaj, lasati instalatia sa functioneze si urmariti temperatura. Corectati usor
pozitia daca este nevoie.

Cum se opereaza:

1. Alegeti schema potrivita. Identificati in manual exemplul de instalare (2, 3 sau 4, varianta a sau b) care
seamana cu instalatia dumneavoastra. Observati sensul de curgere si pozitia pompei de circulatie.

2. Montati vana conform schemei alese. Respectati sagetile de pe schema si conectati corect cele 3
racorduri.

3. Pregatiti placuta cu pozitii. Scoateti butonul negru si placuta cu pozitii (pasul 1). Asezati-o in pozitia
aratata in schema aleasa si fixati-o la loc.

Pozitii de montaj:
Din schemele de pozitii 2, 3 sau 4, alegeti varianta (a sau b) corespunzatoare pozitiei centralei sau a instalatiei
dumneavoastra.

Important!

Placuta cu pozitii trebuie fixata in pozitia corecta la montaj, conform schemei alese.
Rotiti butonul lent, fara forta excesiva.

La montaj si demontaj folositi scule potrivite.

Montajul se face de catre o persoana calificata, cu instalatia oprita si racita.



Thank you for purchasing this EVOSANITARY product, manufactured according to the
highest safety and operating standards.

Warning! For your safety please read this manual carefully. Failure to follow these
@ rules may result in electric shocks, fires, floods, and/or personal injury.

Purpose of the valve:

The EVOSANITARY 3-way valve is a compact, brass valve used in heating
and cooling installations. It can be mounted in two ways:

¢ V1 (mix): Combine boiler water with return water to achieve the
desired temperature in the installation (e.g. for radiators or underfloor
heating).

¢ V2 (deflection): directs the flow to one of the two circuits, depending
on the position of the lever.

The installation can also be mounted in the mirrored version (left or
right), and the position plate adapts to each configuration.

Diagram 1: dismantling the knob and the position plate

e Mount the knob over the plate, with the mark (line) oriented according to the diagram.

e Adjust the temperature. Manually turn the knob to the desired position. The mark on the knob shows the
position of the valve on the plate. Turning it in one direction opens up the hot water supply from the boiler
more (the temperature rises), and in the opposite direction it opens the return more (the temperature
drops).

e Check the operation. After adjustment, let the installation run and watch the temperature. Gently correct
the position if necessary.

How to operate:

1. Choose the right scheme. Identify in the manual the installation example (2, 3 or 4, variant a or b) that
resembles your installation. Observe the flow direction and position of the circulation pump.

2. Install the valve according to the chosen scheme. Observe the arrows on the diagram and connect the 3
connections correctly.

3. Prepare the plate with positions. Remove the black button and the position plate (step 1). Place it in the
position shown in the chosen diagram and fix it back.

Mounting positions:
From the diagrams of positions 2, 3 or 4, choose the option (a or b) corresponding to the position of your
boiler or installation.

Important!

The position plate must be fixed in the correct position when mounting, according to the chosen
scheme.

Turn the knob slowly, without excessive force.

Use suitable tools for assembly and disassembly.

The installation is done by a qualified person, with the installation turned off and cooled.



Grazie per aver acquistato questo prodotto EVOSANITARY, prodotto secondo i piu alti
standard di sicurezza e operativita.
Attenzione! Per la vostra sicurezza, vi preghiamo di leggere attentamente questo
@ manuale. Il mancato rispetto di queste regole puod causare scosse elettriche,
incendi, alluvioni e/o lesioni personali.

Scopo della valvola:

La valvola EVOSANITARY a 3 vie € una valvola compatta in ottone
utilizzata per impianti di riscaldamento e raffreddamento. Puo essere
montata in due modi:

¢ V1 (mix): Combina l'acqua della caldaia con I'acqua di ritorno per
raggiungere la temperatura desiderata nell'installazione (ad esempio per
radiatori o riscaldamento a pavimento).

¢ V2 (deviazione): indirizza il flusso verso uno dei due circuiti, a seconda
della posizione della leva.

L'installazione puo anche essere montata nella versione speculare
(sinistra o destra) e la piastra di posizione si adatta a ciascuna configurazione.

Diagramma 1: smontare la manopola e la piastra di posizione

e Monta la manopola sopra la piastra con il segno (linea) orientato secondo il diagramma.

e Regola la temperatura. Gira manualmente la manopola nella posizione desiderata. Il segno sulla manopola
mostra la posizione della valvola sulla piastra di riferimento. Girandola in una direzione si apre di piu
I'acqua calda dalla caldaia (la temperatura sale), e nella direzione opposta apre di piu il ritorno (la
temperatura diminuisce).

e Controlla I'operazione. Dopo la regolazione, lascia che l'installazione proceda e controlli la temperatura.
Correggi delicatamente la posizione se necessario.

Come operare:

1. Sceglilo schema giusto. Identifica nel manuale I'esempio di installazione (2, 3 0 4, variante a 0 b) che
assomiglia alla tua installazione. Osserva la direzione e la posizione del flusso della pompa di circolazione.

2. Installa la valvola secondo lo schema scelto. Osserva le frecce sul diagramma e collega correttamente le 3
connessioni.

3. Prepara il piatto con le posizioni. Rimuovi il pulsante nero e la piastra di posizione (passo 1). Posizionalo
nella posizione indicata nel diagramma scelto e rifissalo.

Posizioni di montaggio:
Dai diagrammi delle posizioni 2, 3 o 4, scegli I'opzione (a 0 b) corrispondente alla posizione della caldaia o
dell'installazione.

Importante!

La piastra di posizione deve essere fissata nella posizione corretta durante il montaggio, secondo lo
schema scelto.

Gira la manopola lentamente, senza forzare troppo.

Utilizzare strumenti adatti per assemblare e smontare.

L'installazione viene eseguita da una persona qualificata, con l'installazione spenta e raffreddata.



Gracias por adquirir este producto EVOSANITARY, fabricado segulin los mas altos
estandares de seguridad y funcionamiento.
iAdvertencia! Por tu seguridad, por favor, lee atentamente este manual. No
@ seguir estas normas puede provocar descargas eléctricas, incendios, inundaciones
y/o lesiones personales.

Propésito de la valvula:

La valvula EVOSANITARY de 3 vias es una valvula compacta de latén
utilizada en instalaciones de calefaccién y refrigeracion. Puede montarse
de dos maneras:

¢ V1 (mezcla): Combina el agua de la caldera con el agua de retorno para
alcanzar la temperatura deseada en la instalacion (por ejemplo, para
radiadores o calefaccién por suelo radiante).

¢ V2 (desviacion): dirige el flujo hacia uno de los dos circuitos,
dependiendo de la posicidn de la palanca.

La instalacion también puede montarse en la version espejada
(izquierda o derecha), y la placa de posicion se adapta a cada configuracion.

Diagrama 1: desmontar el mando y la placa de posicion

e Monta el mando sobre la placa, con la linea (marca) orientada segun el diagrama.

e Ajusta la temperatura. Gira manualmente el pomo hasta la posicion deseada. La marca en el pomo
muestra la posicion de la valvula en la placa. Girarlo en una direccidn abre mas el suministro de agua
caliente de la caldera (la temperatura sube), y en la direccién opuesta abre mas el retorno (la temperatura
baja).

e Revisa la operacion. Después del ajuste, deja que la instalacion funcione y observa la temperatura. Corrige
suavemente la posicidn si es necesario.

Como operar:

1. Elige el esquema adecuado. Identifica en el manual el ejemplo de instalaciéon (2, 3 o 4, variante a o b) que
se parezca a tu instalacidn. Observa la direccidn y posicion del flujo de la bomba de circulacion.

2. Instala la valvula segun el esquema elegido. Observa las flechas en el diagrama y conecta correctamente
las 3 conexiones.

3. Prepara la placa con las posiciones. Quita el botén negro y la placa de posicién (paso 1). Coldcala en la
posicién mostrada en el diagrama elegido y vuelve a colocarla.

Posiciones de montaje:
De los diagramas de las posiciones 2, 3 o 4, elige la opcion (a o b) correspondiente a la posicidn de tu caldera o
instalacion.

ilmportante!

La placa de posicion debe estar fijada en la posicién correcta al montar, segun el esquema elegido.
Gira el pomo despacio, sin fuerza excesiva.

Utiliza herramientas adecuadas para el montaje y el desmontaje.

La instalacion la realiza una persona cualificada, con la instalacion apagada y refrigerada.



Koszonjiik, hogy megvasarolta ezt az EVOSANITARY terméket, amelyet a legmagasabb
biztonsagi és miikédési szabvanyok szerint gyartanak.
Figyelem! A biztonsagod érdekében kérjiik, olvassa el alaposan ezt a kézikonyvet.
@ Ezeknek a szabdlyoknak a betaratasa elektromos sokkhoz, tiizekhez, arvizekhez
és/vagy személyi sériléshez vezethet.

A szelep célja:

Az EVOSANITARY haromutas szelep egy kompakt, réz szelep, amelyet
flitési és hitési berendezéseknél hasznalnak. Kétféleképpen szerelhetd
fel:

¢ V1 (mix): Kombinald a kazanvizet a visszafolyo vizzel, hogy elérd a
kivant h6mérsékletet a telepitésben (példaul radidtorok vagy padléfiités
esetén).

o V2 (eltérités): az dramot az egyik aramkérbe irdnyitja, a kar helyzetétél
fuggben.

A berendezés a tiikoros valtozatban is felszerelhet6 (bal vagy jobb), és a
pozicidlemez minden konfiguraciéhoz igazithato.

1. dbra: a gomb és a pozicidlap szétszedése

e Agombot alemezre szerelje, a jelzést (vonalat) a diagram szerint helyezve el.

o Allitsd be a h6mérsékletet. Forditsd kézzel a gombot a kivant pozicidba. A gombon Iévé jelzés mutatja a
szelep helyzetét a lemezen. Ha egy iranyba forditjuk, jobban megnyitja a kazanbdl érkezé melegvizet (a
hémérséklet emelkedik), az ellenkezd iranyba pedig jobban megnyitja a visszatérét (a hGmérséklet
csokken).

o Ellendrizd a miitét. Beallitds utdn hagyd a telepitést és figyeld a hémérsékletet. Ha sziikséges, dvatosan
javitsd a poziciot.

Hogyan kell kezelni:

1. Valaszd a megfelel6 sémat. Jelold meg a kézikdnyvben azt a telepitési példat (2, 3 vagy 4, avagy b
valtozat), amely hasonlit a telepitésedre. Figyeld meg a kering6 szivattyd aramldsi iranyat és helyzetét.

2. Aszelepet a valasztott séma szerint szereld be. Figyeld a diagram nyilait, és kosd be a harom csatlakozast
helyesen.

3. Készitsd el6 a tanyért a pozicidkkal. Vedd ki a fekete gombot és a pozicid lemezt (1. 1épés). Tedd a
kivalasztott diagramon lathatd helyre, és rogzitsd vissza.

Rogzitési poziciok:
A 2., 3. vagy 4. pozicio dbrak kozul vélassza ki az opciot (a vagy b), amely a kazan vagy létesitmény helyzetének
felel meg.

Fontos!

A pozicidlemezt a rogzités sordn a valasztott séma szerint kell régziteni.

Lassan forgatd el a gombot, tulzott erd nélkil.

Megfeleld szerszamokat haszndlj az 6sszeszereléshez és szétszereléshez.

A telepitést egy képzett személy végzi, a telepitést kikapcsolva és htitéssel végzi.



Z0.¢ EUXAPLOTOULE TTIOU ayopaoate auto To npoiov EVOHYGIENE, KATOOKEUOLOUEVO
ocUpdwva pe ta uPnAdtepa potuna achalelag Kot Aettoupyiag.
Npoewdonoinon! Ma tnv aocpaield oag, SLaPAcTe MPOCEKTLKA OLUTO TO EYXELPLOLO.
@ H pn TPNoN AUTWV TWV KAVOVWV Unopei va odnynosL o€ nAektponAnéia,
TWUPKAYLEG, TANUHUPEG /KO TPOUHATIOMO.

ZKomog tn¢ BaABidag:

H BaABida 3 kateuBUvoewv EVOSANITARY eival plo cupmaync,
opelydAkivn BaABida ou XpnOLUOTOLEITAL OF EYKATAOTACELG BEpuavong
kat PUéng. Mmopel va toroBetnBel pe U0 TpOMOUG:

o V1 (ui€n): Zuvdudote to vepo Tou AEBNTA LE TO VEPO EMLOTPOPNG yLa
VoL ETUTUXETE TNV EMBUUNTH Beppokpaoia otny eykatdaotaon (.. yla
KahopLpép N evdodanédia Bppavaon).

® V2 (ektpomr)): kateuBUVeL TN por| o€ £€va amo Ta U0 KUKAWMATA,
avaAoya pe th B€on Tou poxAou.

H eykatdotaon pnopei eniong va tonoBetnBei otnv €kdoon pe
KaOpédtn (aplotepd ) 6e§Ld) kaw n MAGka Oéong ntpooappoletal o KAOe Slapdpdpwon.

Awaypappa 1: anocuvapoAdynon Tou KOUMILOU Kat TnG MAAkag 0éong

e TomoOeTAOTE TO KOUUTL TAVW OO TNV TTAAKQ, UE TO ONUASL (YPauuUn) TPOCAVATOALOUEVO CUUPWVA [UE TO
Slaypappa.

e PuBuiote tn Beppokpacia. Nupiote xelpokivnta to kouumi otnv emlBupntr 6€on. To onuadl oto Kouut
Selxvel tn Bon g BaABidag otnv mAdka. Neplotpédovtdc o mpog pio kateBuvon avoiyel meplocdtepo
TNV napoxr {eotou vepou amod to AéBnta (n Bepuokpacia auvEavetal) kat mpog tnv avtiBetn katevBuvon
avolyel meplocoTepo TV emotpodn (n Beppokpacia médtel).

o EAZyéte Tn Asttoupyia. Metd t pUBuLoN, adoTe TNV EYKATACTOON VA AELTOUPYHOEL Kal TtapakoAouBnote
N Beppokpaocia. Alopbwaote anald th Béon edv xpelaletadl.

Tpomnog Asttoupyiag:

4. Emé€te to owoto oxnpa. Npoodlopiote ato eyxelpidlo to mapdadelypa eykatdotaong (2,3 A 4,
napaAiayn a ) B) mou polalel e TNV eykatactaor oag. Napatnpnote tnv kateuBuven pong kat tn B€on
Tn¢ avtAiag kukAodopiac.

5. TomoOetote tn BaABida cUudwva pe to emileypévo oxnua. Napatnprote ta BEAN oTo SlAypappa Kot
OUVOE£0TE OWOTA TIG 3 CUVOEDELG.

6. TMPOETOLNACTE TO MLATO PE OE0ELG. AdALPEDTE TO AUPO KOUUTL KaL TV vakida 8€ong (Brua 1).
TomoBetrote to ot B£0n Mou daivetal oto eMAEYUEVO SLAYPAUUA KL OTEPEWOTE TO AVA.

Oéoelg Tonobtnong:
Ao ta Staypappata Twv B€cswy 2, 3 1 4, emhé€te TNy emtdoyn (o N B) mou avtiotolyel otn B€on Tou Aéfnta i
NG EYKOTAOTOON G 0OG.

Znovdaiog!

H rhaka B€ong pémel va otepewBei otn owotr) B€on katd thv tonobEtnon, cupdwva e To
ETUAEYUEVO OXAUA.

luplote TO KoL UTL OPY@, XWpLlg utepPoALK SUvapn.

XpnoLpomnolnote KataAAnAa epyaleia yla cuvappoAoynon Kol amocuvopoAdynon.

H eykatdaotaon yivetal amo eEEOIKEVLEVO ATOO, JE TNV EYKATAOTAON OTEVEPYOTIOLNIEVN Kl

Puxouevn.



Bnarogapum Bu, ye 3aKynuxrte To3m npoaykT Ha EVOCAHUTAPEH, npousBeaeH cnopep,
Hali-BUCOKUTE CTaHAAPTH 32 6@30NacHOCT M eKcnioaTaumsa.
BHumaHue! 3a Bawa 6e3onacHOCT, MoAA, NpoyeTeTe BHUMaTE/IHO TOBA
@ pbKoBoAcTBO. HecnassaHeTo Ha Te3u npasBuia MoXe Aa aosepe Ao
eNIeKTPUUYECKU yaapu, NoXKapu, HaBOAHEHUA U/UNUN NINYHU HapaHABAHUA.

I'Ipep,Hasuaquwe Ha K/lanNaHa:

TpunocovyHunAaT KnanaH EVOSANITARY e KOMNaKTeH MECUMHIOB K/1anaH,
M3M0/13BaH B OTOM/IMTENIHU M OXNaxKAALM MHCTanaumn. Moxe aa ce
MOHTMpPA MO ABa HayMHa:

¢ V1 (MuKc): KombunHupaitTe KoTenHa Boga ¢ obpaTHaTa BoAa, 3a 43
NoCTUrHeTe }KenaHaTta TemnepaTtypa npu MHcTanaumaTa (Hanpumep 3a
paavaTopu AN NOA0BO OTOMEHME).

¢ V2 (OTKNOHEHMe): HacoYBa NOTOKA KbM egHa OT [BeTe BEPUru, B
33aBMCUMMOCT OT NO3MLMATA Ha N1oCTa.

MWHcTanaumaTa moxKe ga 6bae MOHTUPAHa U B ornedanHata popma
(nABO MM AACHO), KaToO NO3ULMOHHATA NJIoYa Ce aAanTMPa KbM BCAKA KOHOUrypaums.

Dwnarpama 1: pa3rno6asaHe Ha KONYETO U NO3ULMOHHATA NaoYa

e MoHTHpaiiTe KOMYETO BbPXY M/104aTa, KaTo MapKMPOBKaTa (IMHMUATA) e opMeHTUpaHa cnopes Avarpamara.

e HacTpoiite TemnepatypaTta. 3aBbpTeTe PbUYHO KONYETO B }KeNaHaTa No3numa. MapKMpoBKaTa Ha ApbiKKaTa
NoKa3Ba No3unuMATa HA KAanaHa BbpXy Nao4aTa. 3aBbPTaHETO B e4Ha NOCOKA OTBapA NosBeye NoAaBaHETO
Ha ropelya Boga oT KoTesa (TemnepaTypaTa ce NOBMLLABA), a B 06paTHaTa NOCOKa OTBapA BPbLaLLaTa
Tpbba oLe noseye (Temnepatypara naga).

o [poeepu onepaumaTta. Cneg HacTpoiKaTa OCTaBeTe MHCTaaLMATa Aa paboTu u HabaogasaiTe
TemnepaTypara. BHumaTeIHO KopurnpainTe no3mumsTa, ako e Heo6xoanumo.

Kak pa pa6orure:

1. WUs6epeTe npaBunHaTa cxema. [locoyeTe B pbKOBOACTBOTO NpMMepa 3a MHCTanauma (2, 3 uau 4, BapuaHT a
unn 6), KonTo HanofobsBa BalaTa UHCTanaums. HabntogasanTe NnocokaTta Ha NOTOKA M NO3MLMATA HA
LMPKYNAUMOHHATa NomMna.

2. MoHTupaitTe KnanaHa cnopeg nsbpaHarta cxema. HabnogasaliTe CTpeNIKUTE Ha CXemMaTa U CBbpXKeTe
TpUTE BPB3KM NPaBUHO.

3. MNoaroTBeTe YNHMATA C NO3ULMUU. [IpemaxHeTe YepHUA BYTOH M NO3ULMOHHATA NoYa (cTbnKa 1).
MocTaseTe ro Ha NO3MLUMATa, NOKa3aHa Ha usbpaHaTta guarpama, u ro dukcmparite obpaTtHo.

I'Iosuu,vm 3a MOHTUpPAHE:
OT AnarpamuTe Ha nosuumn 2, 3 nam 4 nsbepete onumaATa (a uam b), cboTBeTcTBallLa Ha NO3ULMATA Ha BaKA
KOTeN UAU UHCTanaums.

Ba)kHo!

|_|03MLI,VIOHHaTa nao4a Tpﬂ6Ba Aa 6bp,e d)m(cmpaHa Ha NpaBuW/IHATa NO3nUnA Npn MOHTUPaHeE, cnopen
M36paHaTa cxema.

3aBbpTM KonyeTo 6aBHO, be3 NpekomepHa cuna.

M3nons3sanTe noaxoaAauwmn MHCTPYMEHTH 3a crnobasaHe n pa3rno6ﬂBaHe.

MHCTaﬂaLI,I/IﬂTa Ce n3sbvpuiBa ot KBa}'IMd)VILI,MpaHO nnge, Kato MHCTaNaUUATa € U3K/TI0YEHAa U
oxnageHa.



Vielen Dank fiir den Kauf dieses EVOSANITAR-Produkts, das nach den hochsten
Sicherheits- und Betriebsstandards hergestellt wird.
Warnung! Zu lhrer Sicherheit lesen Sie bitte dieses Handbuch sorgfaltig. Die
@ Nichtbefolgung dieser Regeln kann zu Elektroschocks, Brinden,
Uberschwemmungen und/oder Personenschiden fiihren.

Zweck des Ventils:

Das EVOSANITARY 3-Wege-Ventil ist ein kompaktes Messingventil, das in
Heizungs- und Kihlanlagen verwendet wird. Es kann auf zwei Arten
montiert werden:

¢ V1 (Mischung): Kombinieren Sie Kesselwasser mit Riicklaufwasser, um
die gewlinschte Temperatur in der Installation zu erreichen (z. B. fiir
Heizkorper oder FuRbodenheizung).

¢ V2 (Ablenkung): leitet den Fluss je nach Position des Hebels auf einen
der beiden Schaltkreise.

Die Installation kann auch in der verspiegelten Version (links oder
rechts) montiert werden, und die Positionsplatte passt sich an jede Konfiguration an.

Diagramm 1: Auseinandernehmen des Knopfs und der Positionsplatte

e Den Knopf liber der Platte montieren , wobei die Markierung (Linie) gemaR dem Diagramm ausgerichtet
ist.

o Stellen Sie die Temperatur ein. Drehen Sie den Knopf manuell in die gewiinschte Position. Die Markierung
am Knopf zeigt die Position des Ventils auf der Platte an. Dreht man es in eine Richtung, wird die
Warmwasserzufuhr aus dem Kessel weiter geéffnet (die Temperatur steigt), und in die entgegengesetzte
Richtung wird der Rucklauf weiter geoffnet (die Temperatur sinkt).

o Uberpriife die Operation. Nach der Einstellung lassen Sie die Installation laufen und beobachten Sie die
Temperatur. Korrigieren Sie die Position bei Bedarf vorsichtig.

Wie man funktioniert:

1. Waibhlen Sie das richtige Schema. Identifizieren Sie im Handbuch das Installationsbeispiel (2, 3 oder 4,
Variante a oder b), das lhrer Installation dhnelt. Beobachten Sie die Durchflussrichtung und Position der
Umlaufpumpe.

2. Installiere das Ventil nach dem gewahlten Schema. Beobachte die Pfeile im Diagramm und verbinde die
drei Verbindungen korrekt.

3. Bereite den Teller mit Positionen vor. Entfernen Sie den schwarzen Knopf und die Positionsplatte (Schritt
1). Platzieren Sie sie an die im gewahlten Diagramm gezeigte Position und fixieren Sie sie wieder.

Montagepositionen:
Aus den Diagrammen der Positionen 2, 3 oder 4 wihlen Sie die Option (a oder b), die der Position Ihres Kessels
oder lhrer Installation entspricht.

Wichtig!

Die Positionsplatte muss bei der Montage gemal dem gewahlten Schema in der richtigen Position
befestigt sein.

Drehen Sie den Knopf langsam, ohne GibermaRige Kraft.

Verwenden Sie geeignete Werkzeuge zum Zusammenbau und Zerlegen.

Die Installation wird von einer qualifizierten Person durchgefiihrt, wobei die Installation
ausgeschaltet und gekihlt wird.
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Merci d'avoir acheté ce produit EVOSANITARY, fabriqué selon les normes de sécurité et
d'exploitation les plus strictes.
Attention ! Pour votre sécurité, veuillez lire attentivement ce manuel. Le non-
@ respect de ces régles peut entrainer des décharges électriques, des incendies, des
inondations et/ou des blessures corporelles.

Objectif de la vanne :

La vanne EVOSANITARY a 3 voies est une vanne compacte en laiton
utilisée dans les installations de chauffage et de climatisation. Elle peut
étre montée de deux maniéres :

¢ V1 (mix) : Combinez I'eau de la chaudiére avec I'eau de retour pour
atteindre la température souhaitée dans I'installation (par exemple pour
les radiateurs ou le chauffage par le sol).

e V2 (déviation) : dirige le flux vers I'un des deux circuits, selon la
position du levier.

L'installation peut également étre montée en version miroir (gauche ou
droite), et la plaque de position s'adapte a chaque configuration.

Schéma 1 : démontage du bouton et de la plaque de position

e Montez le bouton au-dessus de la plaque, avec la marque (ligne) orientée selon le schéma.

e Ajustez la température. Tournez manuellement le bouton a la position souhaitée. La marque sur le bouton
indique la position de la vanne sur la plaque. La tourner dans un sens ouvre davantage |'alimentation en
eau chaude de la chaudiére (la température augmente), et dans le sens inverse, elle ouvre davantage le
retour (la température baisse).

o Vérifie le fonctionnement. Apres réglage, laissez l'installation fonctionner et surveillez la température.
Corrigez doucement la position si nécessaire.

Comment fonctionner :

1. Choisissez le bon schéma. Identifiez dans le manuel I'exemple d'installation (2, 3 ou 4, variante a ou b) qui
ressemble a votre installation. Observez la direction et la position du flux de la pompe de circulation.

2. Installez la vanne selon le schéma choisi. Observez les fleches sur le schéma et connectez correctement
les 3 connexions.

3. Préparez la plaque avec les positions. Retirez le bouton noir et la plaque de position (étape 1). Placez-le a
la position indiquée dans le schéma choisi et remettez-le en place.

Positions de montage :

Parmi les schémas des positions 2, 3 ou 4, choisissez 'option (a ou b) correspondant a la position de votre
chaudieére ou installation.

Important !

La plaque de position doit étre fixée a la bonne position lors du montage, selon le schéma choisi.
Tournez la poignée lentement, sans force excessive.

Utilisez des outils adaptés pour I'assemblage et le démontage.

L'installation est réalisée par une personne qualifiée, avec l'installation éteinte et refroidie.
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Obrigado por adquirir este produto EVOSANITARY, fabricado segundo os mais elevados
padroes de segurancga e operagao.
Aviso! Para sua seguranga, por favor leia este manual com ateng¢ao. O nao
@ cumprimento destas regras pode resultar em choques elétricos, incéndios,
inundagdes e/ou lesbes pessoais.

Propdsito da valvula:

A valvula EVOSANITARY de 3 vias é uma valvula compacta de latdo
utilizada em instalagdes de aquecimento e arrefecimento. Pode ser
montada de duas formas:

¢ V1 (mistura): Combine a dgua da caldeira com a dgua de retorno para
atingir a temperatura desejada na instalagdo (por exemplo, para
radiadores ou aquecimento por pavimento).

¢ V2 (desvio): direciona o fluxo para um dos dois circuitos, dependendo
da posicdo da alavanca.

A instalagdo também pode ser montada na versao espelhada (esquerda
ou direita), e a placa de posi¢do adapta-se a cada configuragdo.

Diagrama 1: desmontar o botao e a placa de posicao

e Monte o botdo sobre a placa, com a marca (linha) orientada de acordo com o diagrama.

e Ajusta a temperatura. Gira manualmente o botdo para a posicdo desejada. A marca no botdo mostra a
posicdo da valvula na placa. Rodando-a numa dire¢do abre mais o fornecimento de dgua quente da caldeira
(a temperatura sobe) e, na direcdo oposta, abre mais o retorno (a temperatura desce).

e Verifica a operagao. Apds o ajuste, deixe a instalagdo funcionar e observe a temperatura. Corrija
suavemente a posicdo se necessario.

Como operar:

1. Escolha o esquema certo. Identifique no manual o exemplo de instalagdo (2, 3 ou 4, variante a ou b) que
se assemelhe a sua instalagdo. Observe a diregao e posicao do fluxo da bomba de circulagao.

2. Instale a valvula de acordo com o esquema escolhido. Observe as setas no diagrama e ligue corretamente
as 3 ligagdes.

3. Prepara a placa com as posi¢oes. Remova o botdo preto e a placa de posi¢do (passo 1). Coloque-o na
posicdo indicada no diagrama escolhido e fixe-o de volta.

Posi¢6es de montagem:
A partir dos diagramas das posi¢cGes 2, 3 ou 4, escolha a opgdo (a ou b) correspondente a posi¢ao da sua
caldeira ou instalagdo.

Importante!

A placa de posicdo deve estar fixada na posicdo correta durante a montagem, de acordo com o
esquema escolhido.

Roda o botdo devagar, sem forca excessiva.

Use ferramentas adequadas para montagem e desmontagem.

Ainstalacdo é feita por uma pessoa qualificada, com a instalacdo desligada e arrefecida.
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